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Plana
14335

Presa con 3 connettori RCA, morsetti a vite.
Solo per ambienti SELV/PELV o con dispositivi SELV/PELV.

Steckdose 3 RCA-Anschluss, Schraubklemmen.
Nur in einem Umwelt SELV/PELV oder SELV/PELV-Geréte.

Socket with 3 RCA connector, screw terminals.
Only for SELV/PELV environment or SELV/PELV devices.

Toma 3 entradas RCA, terminales de tornillo.
S6lo para ambienti SELV/PELV o dispositivos SELV/PELV.

VIMAR

Prise 3 entrées RCA, bornes a vis.
Pour environnement SELV/PELV ou dispositifs SELV/PELV.

Mpida pe 3 kovvékTop RCA, TEpHOATIKA va BIdwTO.
KatdAnAo pévo yia SELV/PELV 1| ouokeuég SELV/PELV.

VISTA FRONTALE - FRONT VIEW - VUE FRONTALE
VORDERANSICHT - VISTA FRONTAL - EMNPOZOIA OWH.
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Eikon Arké Plana

Legenda - Caption - Légende - Legende - Legenda - Ymépvnpa.

A: Connettore video giallo - Video connector yellow - Connecteur vidéo jaunes
Video-Anschluss Gelb - Conector de video amarillo - @Upa Bivieo kiTpivog.

B: Connettore audio sinistro (bianco) - Left audio connector (white) - Connecteur audio a gauche (blanche)
Audio-Anschluss links (weiB) - Conector de audio izquierda (blanco) - @Upa fixou apIoTepd (AUKO).

C: Connettore audio destro (rosso) - Right audio connector (red) - Connecteur audio droit (rouges)
Audio-Anschluss right (rot) - Conector de audio derecho (rojo) - @Upa fxou dikaiwpa (KOKKIVOG).

VISTA POSTERIORE - BACK VIEW - VUE ARRIERE.
RUCKSEITE - VISTA TRASERA - OITIZ0IA OWH.
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Eikon Arké

Legenda - Caption - Légende - Legende - Legenda - Ymopvnua.
D: Connettore audio (destro) - Audio connector (right) - Connecteur audio (droit)
Audio-Anschluss (right) - Conector de audio (derecho) - AkpodékTeg fXoU (SIKaiwa).
E: Morsetti audio (sinistro) - Audio terminals (left) - Bornes audio (& gauche)
Klemmen Audio (links) - Bornes de audio (izquierda) - AkpodékTeg fxou (apioTepE).
F: Morsetti video - Video terminals - Bornes vidéo
Klemmen Video - Bornes de video - AkpodékTeg BivTeo.
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Legenda - Caption - Légende - Legende - Legenda - Ymwépvnpa.
G: Attorcigliare - Twist - Twist - Twist - Torcedura - ZuoTpor.

H: Cavo video (giallo) - Video wire (yellow) - Fil video (jaune)
Video-Kabel (gelbe) - Cable de video (amarillo) - KaAwdio Bivreo (kiTpivo).

I: Cavo audio sinistro (bianco) - Audio wire left (white) - Fil audio a gauche (blanc)
Audio-Kabel links (weiB) - Cable de audio izquierda (blanca) - KaAwdio rixou apiotepd (Aeukr).

L: Cavo audio destro (rosso) - Audio wire right (red) - Fil audio droit (rouge)
Audio-Kabel right (rot) - Cable de audio derecho (rojo) - KaAwaio fxou apioTepd (KOKKIVO).

C€

4940039680 05 2002

VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com



C€

VIMAR

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura
giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore, al
momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti
elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.

WEEE - Information for users

If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product to a sorted waste center, or
return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400 m?, if they measure less than 25 cm. An efficient
sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of
the construction materials.

DEEE - Informations pour les utilisateurs

Le symbole du caisson barré, 1a ol il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit, I'utilisateur devra se charger de le
remettre a un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d’un nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d’achat, les produits a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs dont
la surface de vente est d’au moins 400 m?. La collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et a I'élimination dans le respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs
sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.

RAEE - Informacion para los usuarios

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de su vida Util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de llevar el producto
a un centro de recogida selectiva adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasion de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de
compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del aparato de manera compatible con el medio
ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

Elektro- und Elektronik-Altgerate - Informationen fiir die Nutzer

Das Symbol der durchgestrichenen Mdilltonne auf dem Geréat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer
obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle flir getrennte Millentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu (ibergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Millitrennung fiir das dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung
zugeflihrten Gerétes trégt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begtinstigt den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

AHHE - Evnpépwon Twv XpnoTtwv

To oUpBoAlo Blaypappévou KASOU aTTOPPIMPATWY, OTTOU UTIAPXEl €TAVW OTn OUCKEUR 1 OTn Ouokeuaoia Tng, utrodelkvUel OTI TOo TIPoidv oTO TEAOG TNG didpkelag JwhAg Tou TIPETEl v OUAAEYETOI XWPIOTA OTrO
Ta UTTGAOITTA aTToppippaTa. ZT0 TEAOG TNG XPAONG, O XPAOTNG TPETEl va avaAdBel va Tapadwoel To TPoidv ot €va KatdAAnAo kévipo diagopoTtroinuévng oUANOYAG i va To Tapadwoel OTOV QVTITTIPOOWTIO KT
v ayopd evdg véou TIPOIOVTOG. € KATAOTAMATA TIWANCNG HE €mM@AveId TIWARCEWV TouAdyioTov 400 m? pmopei va mopadobei dwpedv, Xwpig Kapia UToxpéwon yia ayopd GAAwv TPOidvIwv, Ta TpoidvTa yia
di1GBean, pe BIAOTAOEIG MIKPOTEPEG aTd 25 cm. H emapkig diagopotroinuévn OUAAOYR, TIPOKEINEVOU va  EekivAoel N emmopevn diadikacia avakUkAwong, emegepyaciag kai TrepiBaildovTikd oupBatig diaBeong
TNG OUOKEUNG, OCUMBGAAEI OTNV OTTOQUYH CPVNTIKWY ETITITWOEWY yia To TePIBEAAOV Kal Tnv uyeia kal TTpowBei TNV emavaypnoipotroinon f/kal avakUKAwoN Twv UNKWY aTfé Ta OTroia aTTOTEAEITAl N OUOKEUR.
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